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of a street railway system in certain streets of the town of
Notre-Dame de Gréces, is declared to have been validly passed
and to be in force and shall bind the corporation.

327

8. The following article is added for the town after article Id. s, added

537 of the Cities and Towns’ Aect, 1903.

for town af-
ter, 8. 537.

537a. In the case of opening widening or prolonging of any Arbitrators

street, avenue or lane in the town of Notre-Dame de Gréces
three arbitators only shall be required to estimate the com-
pensation to be paid for the expropriation to be made upon
or along each such street, avenue or lane, which arbitrators
shall be appointed as follows : one by the council, one by the
majority of the parties expropriated, and the third by the
first two, or in default to do so, then by a judge of the Supe-
rior Court on the request of any interested party without pre-
Jjudice to the right of any expropriated party of recusing the
arbitrator appointed by the majority of the expropriated
parties.”

In case of ex-
» propriation.

7. This act shall come into force on the day of its sanction. Coming into

CHAP. 98
An Act to incorporate the town of Limoilou

[Assented to 25th April, 1908]

WHEREAS, the corporation of the municipality of Li- Preamble.

moilouy, in the county of Quebec, has, by its petition
represented : '

That, in view of the increase of the population, it is expe-
dient that the municipality of Limoilou be incorporated as a
town for all municipal purposes, under the name of “The Town
of Limoilou” ;

That the situation of the municipality of Limoilou, in the
county of Quebec is an exceptional one, comprising two por-
tions, consisting of land under cultivation called the Gros Pin
and the Canardiére, and two other parts, one of which includes
the village of Saint Zéphirin de Stadacona and the other the
village of Saint-Charles de Limoilou ;

That the provisions of the Municipal Code have ceased to
meet the requirements of the various parts of the said muni-
cipality of Limoilou, in the county of Quebec ;

"~ And whereas it is expedient that the petition of the said
municipality of Limoilou be granted and that such munici-
pality of Limoilou, in the county of Quebec, be incorporated
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as a town under the provisions of the Cities and Towns’ Act,
1903, with the exceptions to sajd act hereinafter set forth :
Therefore, His Majesty, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly of Quebec,
" enacts as follows :

SECTION 1

INCORPORATION OF THE TOWN

Persons in- 1. The territory comprised within the limits hereinafter
corporated.  gpecified is erected into a town municipality, under the name
Name. of “The Town of Limoilou,” and the inhabitants of the 'said

municipality are incorporated under the name of ‘“The Corpo-
ration of the Town of Limoilou.”

Municipality 2, The town is separated from the county of Quebec for

separate P
foom Quebec all municipal purposes.

county.
3 Ed. VII, c. 3. The corporation of the town of Limoilou shall be

38, to apPly. governed by the provisions of the Cities and§Towns’ Act,
1903.

SECTION II
TRANSITORY PROVISIONS

Byaws, &c., 4+ Except in so far as as they may be inconsistent with this
to continue act, all by-laws, proces-verbaux, resolutions, orders, lists, va-
in force. luation rolls, assessment rolls, ordinances, decisions rights,
and other matters or things done or entered into by the cor-
poration of the municipality of Limoilou, affecting the terri-
tory hereinafter described, or its inhabitants, shall remain
in force in the town of Limoilou until repealed, replaced
or amended by the corporation. ‘

Contracts, The contracts, debentures, obligations, accounts and dues,
&c., not  ghall continue to have their legal effect.

affected.

Mayor, &c., 5. The mayor and councillors of the municipality of Li-

to remain in moilou, shall remain in office and act as mayor and councillors

office, &c.  f the town of Limoilou, until their successors are elected
under this act.
Municipal 6. The municipal officers of the munieipality of Limoilou

;’nfglcgi 2%322' shall continue to perform their respective duties throughout
&e. "the territory of the town until they are replaced in accordance

with this act.

Corporation "¢, The corporation succeeds” to all the rights and obliga-
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tions of the municipality of Limoilou, in so far as the territory succeeds to |

hereinafter described is concerned. ngh’;‘;n

SECTION III
BOUNDARIES AND WARDS OF THE TOWN

‘8. The boundaries of the town of Limoilou shall be Boundaries
the same as those of the municipality of Limoilou, to wit : of town.

On the east the public road running along lot No. 737 of East.
tha official eadastre of the parish of Bzauport, the public road
in front of the Beauport Asylum and the division line between
numbars Nos. 589 and 590 of the official cadastre of St. Roch
North ;

On the north, the northern boundaries of lots Nos. 589, 585, North.
584, 581, 580, 567, 566, 547, 509, 425 and 426 of the official
cadastre of St. Roch North ;

On the west, the western boundaries of lots numbers 412, West.
413,415, 416,417, 418, 419, 420 and 425 of the official cadastre
of St. Roch North and St. Michel’s stream to its junction with
the river St. Charles ;

On the south, the river St. Charles, following the line of South.
low water mark, to the East of Dorchester bridge and high
water mark to the West of the said bridge.

9. The town shall be divided into four wards for the pur- Wards:
pose of representation, to wit: wards No. 1, No. 2, No. 3 and
No. 4.
Ward No. 1, shall comprise the territory included within a Ward No. 1
line starting from Dorchester bridge and following the middle
of the Beauport road to the point of intersection of the said
road with the 11th avenue, and thence descending the 11th
avenue to the river St. Charles including the two sides of the
said 11th avenue.
Ward No. 2, shall comprise the territory included within Ward No. 2.
a line starting from Dorchester bridge and following the
middle of the Beauport road to the intersection of the said
road with sixth street, and thence to the westward, following
the middle of sixth street,to the Charlesbourg road and as-
cending the said Charlesbourg road to the road called “Route
des Commissaires ”’ and following the said road to the division
line between cadastral lots Nos. 434 and 410, 408, 407, 406,
405, 404, 390, 389, 388, 387, 386, 380, 379, 378, 377 and 375
and thence following the said division line between the said
lots to the river St, Charles,
Ward No. 3, shall comprise the territory included within Ward No. 3.
the line starting from the river Saint Charles and following
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the western boundary of the municipality to the route called
“ Route des Commissaires,” and thence to the eastward fol-
lowing the said road to the division line between the cadastral
lot No. 434 and lots Nos. 410, 408, 407, 406, 405, 404, 390,
389, 388, 387, 386, 380, 379, 378, 377 and 375 and to the south-
ward following the said division line to the river St. Charles.

Ward No. 4. Ward No. 4, shall comprise all the territory included to the
north of a line starting from the “ Route des Commissaires ”’
at the extreme west of the said road and following the middle
of the said road to the Charlesbourg road ; thence turning to
the southward following the Charlesbourg road to the inter-
section of the said road with sixth street ; and thence turning
to the eastward, following the middle of sixth strcet,to ‘he
intersection of the said street with the Beauport road ; and
thence following the Beauport road to the eastward as far as
the division line of lot No. 563 of the cadastre ; and thence
descending in a straight line,following the said line of the said
lot No. 563,to the river St. Charles, thence following the river
St. Charles to the eastern extremity of the municipality of
Limoilou.

ﬁmllexagon 10. Upon the petition of one-fifth of the rate-payers of

Y-aW,&C the whole municipality of Limoilou or of a part of the said
town, praying to be annexed to any municipality in the neigh-
borhood, the council of the town of Limoilou shall prepare a
by-law of annexation relating to the town or a part thereof
as the case may be, and such by-law must be approved by
the majority in number and in value of the rate-payers of the
whole town who have voted on such by-law.

SECTION IV

.

ELECTION OF MAYOR AND ALDERMEN

First muni- 11, The first general election of mayor and aldermen shall
i:;ggl elec-  take place on the fourth Monday, being a juridical day, follow-
’ ing the coming into force of this act.

Date of nom- The nominations shall take place at ten o’clock in the fore-

Inations.  noon on the said day, and the poll, if necessary, on the eighth
juridical day following, between ten o’clock in the forenoon
and five o’clock in the afternoon.

Place of_ The nomination for the first general election, and the polling,

nominations. jf necegsary, shall take place at the place indicated by the
returning-officer. The list of the electors having a right to
vote at the first election shall be that in force for the municipal
election of the 13th January, 1908.

First return- 12, The returning officer for the first general election, shall
ing-officer.
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be the secretary-treasurer of the municipality of Limoilou,
then in office.

SECTION V

SESSIONS OF THE COUNCIL

13. The first general scssion of the council shall be held First session
atithe place fixed by the mayor elect,and shall take place at of council
eight o’clock in the evening on the eighth juridical day following
the proclamation of the persons elected.

SECTION VI

MEMBERS OF THE COUNCIL

¥2 14, Paragraph 8 of article 107 of the Cities and Towns’ Aet, 3 Ed. VII, ¢
1903 is replaced for the town by the following : 38, s, 107

g8 Whosoever has no residence or prineipal place of busi- placed for
ness in the municipality for at least twelve months previous to town.

the election or nomination. Nevertheless any person domi- iﬁr‘ffggtsm'
ciled in a city or town municipality contiguous to the town o

Limoilou, may be a member of the council of the town of Li- Proviso.
moilou if such person possesses the other necessary qualifica-

tions and does not hold any municipal office in the municipal-

ity of his domicile.”

SECTION VII
LOANS

15 . Article 531la of the Cities and Towns’ Act, 1903 asId., art. 531a
enacted by the act 7 Edward VII, chapter 45, section 4, is re-} Placed for
placed for the town by the followmg

* B31a. The council may, by mere resolution and without Issue of
taking the vote of the rate-payers, issue notes payable afnotes, &c,
such places, terms and conditions as they may deem proper, °¥ resolution.
for the purpose of settling accounts and other current matters,
provided the total amount of such notes shall not at any time
exceed the sum of four thousand dollars.”

18. This act shall come into force on the #lay of its sanction. ?oming into
orce,



